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Osayleiskaavamerkinnat

8 m osayleiskaava-alueen ulkopuolella oleva
viiva.

Asuntoalue. Alueelle saa rakentaa pientaloja
ja kerrostaloja. Aluetta kehitetdan asumisen,
palvelujen, virkistyksen ja asuinymparistéén
soveltuvien toimintojen ja alueelle tarpeelli-
sen yhdyskuntateknisen huollon ja liikenteen
kayttoon. Asemakaavassa asuinrakennusten
alimpiin kerroksiin saa osoittaa palveluja,
toimitiloja ja liiketiloja.

Kerrostalovaltainen asuntoalue. Aluetta kehi-
tetddn asumisen, palvelujen, virkistyksen ja
asuinymparistdon soveltuvien toimintojen ja
alueelle tarpeellisen yhdyskuntateknisen
huollon ja liikenteen kaytt66n. Asemakaa-
vassa asuinrakennusten alimpiin kerroksiin
saa osoittaa palveluja, toimitiloja ja liiketiloja.

Kerrostalovaltainen asuinalue, jonka kortte-
leissa tulee kayttaa erilaisia talotyyppeja ja
rakentamiskorkeuden tulee vaihdella. Aluetta
kehitetdan asumisen, palvelujen, virkistyksen
ja asuinymparistd6n soveltuvien toimintojen
ja alueelle tarpeellisen yhdyskuntateknisen
huollon ja liikenteen kéyttéén. Asemakaa-
vassa asuinrakennusten alimpiin kerroksiin
saa osoittaa palveluja, toimitiloja ja liiketiloja.

Pientalovaltainen asuntoalue. Aluetta kehite-
tdan asumisen, palvelujen, virkistyksen ja
asuinympéristddn soveltuvien toimintojen ja
alueelle tarpeellisen yhdyskuntateknisen
huollon ja liikenteen kayttéon. Asemakaa-
vassa asuinrakennusten alimpiin kerroksiin
saa osoittaa palveluja, toimitiloja ja liiketiloja.

Pientaloalue.

Julkisten palvelujen ja hallinnon alue.

Palvelujen ja hallinnon alue.

Palvelujen ja hallinnon alue sekéa kerrostalo-
valtainen asuntoalue.

Keskustatoimintojen alue seké kerrostalo-
valtainen asuntoalue.

Palvelujen ja hallinnon alue seké asuntoalue.

Palvelujen ja hallinnon alue seké pientaloval-
tainen asuntoalue.

Virkistysalue.

Puisto.

Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue.

Uimaranta-alue.

Luonnonsuojelualue.

Virkistysalue, jonka kulttuurihistoriallinen ar-
vo tulee séilyttda. Alue on arvokas ja hyvin
sailynyt 1800-luvun kartanoympaérist®, jonka
keskeiset tekijat ovat rakennuskanta, laituri,
pihapiiri, tammikuja sekd nakymat merelle.
Alueen tdydennysrakentaminen on mahdol-
lista siten, ettd rakentaminen soveltuu mitta-
kaavaltaan, rakentamistavaltaan ja sijainnil-
taan olevaan rakennuskantaan ja kulttuuri-
historiallisesti arvokkaaseen ymparistéon.

Virkistysalue, jonka kulttuurihistoriallinen ar-
vo sekd geologiset ja muut luonnonarvot tu-
lee sailyttaa.

Vesialue.

Venesatama-alue.

Alueen raja.

Osa-alueen raja.

Katualue.

Katuaukio/Tori.

Jalankululle varattu katu/tie.

Ulkoilureitti.

Ohjeellinen alueen osa, jolle saa rakentaa
raitiotien.

Delgeneralplanebestammelser

Linje 8 m utanfér delgeneralplaneomradets
grans.

Bostadsomrade .Bostadsdominerat omrade
dar far byggas smahus och flervaningshus. .
Omradet utvecklas for boende, service, rek-
reation och sddana verksamhetslokaler som
ldmpar sig for boendemiljon samt for sddan
samhallteknik som ar nédvandig fér omradet
och for trafiken. | detaljplanen far till bod-
Stadshusens nedersta vaningar anvisas ser-

vice, verksamhetslokaler och affarsutrymmen.

Bostadsomrdde dominerat av flervadningshus.
Omradet utvecklas fér boende, service, rek-
reation och sddana verksamhetslokaler som
lampar sig for boendemiljon samt for sddan
samhallteknik som ar noédvandig for omradet
omradet och for trafiken. | detaljplanen far till
bodstadshusens nedersta vaningar anvisas
service, verksamhetslokaler och affars-
utrymmen.

Bostadsomrade dominerat av flervaningshus
dar olika hustyper skall byggas och bygnad-
ernas hojd skall varirera. Omradet utvecklas
for boende, service, rekreation och sddana
verksamhetslokaler som lampar sig for
boendemiljon samt fér sddan samhallteknik
som ar nédvandig for omradet och for
trafiken. | detaljplanen far till bodstadshusens
nedersta vaningar anvisas service, verksam-
hetslokaler och affarsutrymmen.

Bostadsomrade dominerat av sm&hus. Om-
rddet utvecklas for boende, service, rekrea-
tion och sddana verksamhetslokaler som
lampar sig for boendemiljon samt for sddan
samhallteknik som ar nédvandig for omradet
och for trafiken. | detaljplanen far till
bodstadshusens nedersta vaningar anvisas
service, verksamhetslokaler och affars-
utrymmen.

Kvartersomrade fér sméhus.
Omrade for offentlig service och férvaltning.
Omrade for service och forvaltning.

Omrade for service och forvaltning och
flervdningshusdominerat bostadsomrade.

Omréde for centerfunktioner och
flervaningshusdominerat bostadsomrade.

Omrade for service, forvaltning och bostader.

Omrade for service, forvaltning och sma-
husdominerat boende.

Rekreationsomrade.

Park.

Omréade for idrotts- och rekreation-
sanlaggningar.

Omrade for badstrand.
Naturskyddsomrade.

Rekreationsomrade vars kulturhistorisk varde
bér bevaras. Omradet ar en vardefull och
valbevarad herrgardsmiljé, vars centrala drag
ar byggnadsbestand, brygga, gardsmiljo,
ekallé och havsutblickar. Tillbyggnad pa om-
radet ar mojlig om byggande till skala, bygg-
nadssétt och placering anpassas till befintligt
byggnadsbestand och kulturhistoriskt varde-
full miljo.

Rekreationsomrade vars kulturhistoriska, geo-
logiska och andra naturvarden bér bevaras.

Vattenomréde.

Omrade fér smabatshamn.
Omradesgréans.

Grans for delomrade.
Gatuomrade.

Oppen plats/Torg.

Gata/vag reserverad for gangtrafik.
Friluftsled.

Riktgivande del av omrade déar sparvag
far byggas.
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Alueen 0sa, joka on varattu lomamaja-
alueelle.

Alueen 0sa, jolla sijaitsee muinaismuistolain
(295/63) mukaan muinaisjaanndkseksi kat-
sottavia 1700- ja 1800-luvulta peraisin olevia
kaivoskuiluja.

Nakoalapaikka. Paikalle saa rakentaa kult-
tuurihistorialliseen ymparistddn sopivan hu-
vimajan.

Kulttuurihistoriallisesti ja/tai rakennustaiteelli-
sesti arvokas rakennus, joka tulee sailyttaa.
Rakennuksissa suoritettavien korjaus- ja
muutostdiden, kdyttétarkoituksen muutosten
sekd tdydennysrakentamisen ja alueella teh-
tavien toimenpiteiden tulee olla sellaisia, etta
rakennusten ja alueen luonne sailyy.

Alueen historian kannalta arvokas rakennus
tai rakennelma, joka tulee sailyttaa.

Alue osa, jonka suunnittelussa tulee sailyttaa
ja hyddyntaa alueella sijaitsevia 6ljysataman
rakenteita.

Suunnittelualue, jossa osayleiskaava esittaa
maankéayttdmuodot ja niiden véliset likimaa-
raiset suhteet. Niiden sijainti ja rajaukset rat-
kaistaan asemakaavoituksessa.

Kaavoituksessa, muussa suunnittelussa ja
rakentamisessa tulee ottaa huomioon valtio-
neuvoston asettamat melutason ohjearvot.
Raideliikenteen suunnittelussa tulee ottaa
huomioon térinan ja runkodanen suositus-
arvot.

Maaperan pilaantuneisuus ja puhdistustarve
on kaavoituksen ja muun suunnittelun yhtey-
dessa selvitettava ja pilaantunut maapera
puhdistettava ennen rakentamiseen ryhty-
mista.

Pohjasedimentin pilaantuneisuus on selvitet-
tava alueilla, joilla on kaavan mukaisesta ra-

kentamisesta johtuva merkittava ruoppaustarve.

Del av omrade, som &r reserverad for se-
mesterstugor.

Del av omrade, dar det finns gruvschakt fran
1700- och 1800-talet som enligt fornminnsla-
gen (295/69) bér anses som fornldmningar.

Utsiktsplats. P4 omradet far byggas ett lust-
hus som anpassar sig pa kulturhistorisk milj6.

Kulturhistoriskt och/eller arkitektoniskt varde-
fullt byggnad som skall bevaras. Repara-
tions- och andringsarbeten som utférs |
byggnaderna, dndringar av anvandningsan-
damal samt kompletterande byggande och
andra atgarder som utférs pd omradet skall
vara sadana att byggnadernas vérde och
omradets karaktar bevaras.

For omradets historia vardefull byggnad eller
konstruktion, som skall bevaras.

Del av omrade, dar olieghamnens konstruk-
tioner bér bevaras och utnyttjas i planerin-
gen.

Planeringsomrade dar delgeneralplanen
utvisar markdispositionen och dess approxi-
mativa férhallanden. Narmare lokalisering
och granser avgors i detaljplaneringen.

Vid planering och byggande bér de av
statsradet faststallda riktvardena for
bullernivan beaktas.

Vid planering av sparbunden trafik

bér rekommen dations vérdena fér skakning
och stom ljud beaktas.

Jordmans kontamation och saneringsbehov
bor klarlaggas vid planering och byggande
och rengéras innan bygge inleds.

Bottensedimentens kontamination bér klar-
laggas dar betydande muddringsbehov fére-
ligger p.g.a. byggande enligt plan.
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